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CLAUSULADO DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS CON PROVEEDOR
EXCLUSIVO 0902-2026 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS
ARTES Y LOS SABERES Y SEEL S.A.

Entre los suscritos: el MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS SABERES, con
NIT 830.034.348-5, creado mediante Ley 397 de 1997, legalmente representado por
LUISA FERNANDA TRUJILLO BERNAL, mayor de edad y vecina de Bogota, identificada
con cédula de ciudadania N° 43.996.509, en su condicion de Secretaria General,
nombrada mediante Decreto N° 1963 del 15 de noviembre de 2023, con acta de posesién
No. 224 del 20 de noviembre de 2023, facultada para contratar de conformidad con las
Leyes 80 de 1993 y 1150 de 2007 y sus normas reglamentarias y complementarias, y
especialmente las delegadas mediante Resolucion numero 1851 del 21 de Junio de 2019,
quien para los efectos de este contrato se denominara EL MINISTERIO, de una parte y
de la otra SEEL S.A., con NIT 830.034.128-1, sociedad comercial constituida Por Escritura
Publica No. 0002064 del 6 de agosto de 1997 de la Notaria 7 de Bogota D.C., inscrita en
la Camara de Comercio el 11 de agosto de 1997, con el No. 00596985 del Libro IX,
posteriormente mediante Por Escritura Publica No. 0001063 del 23 de mayo de 2005 de
Notaria 41 de Bogota D.C., inscrito en la Camara de Comercio el 25 de mayo de 2005,
con el No. 00992946 del Libro IX, la sociedad cambid su denominacion o razon social de
SEEL LTDA a SEEL S A,, que por Escritura Publica No. 1063 de la Notaria 41 de Bogota
D.C., del 23 de mayo de 2005, inscrita el 25 de mayo de 2005 bajo el niumero 992946 del
libro IX, la sociedad de la referencia se transformé de Sociedad Limitada a Anénima bajo
el nombre de: SEEL S.A., pudiendo utilizar la sigla SEEL. empresa representada
Legalmente por DIANA CAROLINA FERNANDEZ VALENCIA, identificada con cédula de
ciudadania N° 52.810.578, quien para los efectos del presente contrato de se denominara
EL CONTRATISTA hemos convenido celebrar un contrato de prestacién de servicios con
proveedor exclusivo, previa a las siguientes:

CONSIDERACIONES

Primera. Que una de las funciones de la ordenadora del gasto del MINISTERIO, es la de
celebrar todos los contratos, adiciones, prorrogas, modificaciones y otrosi a los mismos
gue resulten necesarios para garantizar la prestacién del servicio en forma oportuna y
eficiente.

Segunda. Que mediante comunicacion radicada por el aplicativo AZ DIGITAL del 14 de
enero de 2026, la Coordinadora Centro Nacional de las Artes, solicita adelantar el
proceso de seleccion para la celebracion del contrato.

Tercera. El presente contrato de prestacién de servicios encuentra fundamento en lo
dispuesto en el literal g) del numeral 42 del articulo 22 de la Ley 1150 de 2007, donde se
prevé la contratacién directa “Cuando no exista pluralidad de oferentes en el mercado”.

A su vez el articulo 2.2.1.2.1.4.8., del decreto 1082 de 2015 establece: “Contratacion
directa cuando no exista pluralidad de oferentes. Se considera que no existe pluralidad
de oferentes cuando existe solamente una persona que puede proveer el bien o el servicio
por ser titular de los derechos de propiedad industrial o de los derechos de autor, o por
ser proveedor exclusivo en el territorio nacional. Estas circunstancias deben constar en
el estudio previo que soporta la contratacion”,

Justificacion de la modalidad: Aplica por cuanto:

De conformidad con el con el literal g) numeral 4° del articulo 2° de la ley 1150 de 2007
y el articulo 2.2.1.2.1.4.8 del Decreto 1082 de 2015, “Se considera que no existe pluralidad
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de oferentes cuando existe solamente una persona que puede proveer el bien el servicio
por ser titular de los derechos de propiedad industrial de los derechos de autor, por ser
proveedor exclusivo en el territorio nacional la presente contratacién se adelantard bajo
la modalidad de contratacién directa”

En el caso concreto, el sistema de mecanica teatral (tramoya) del Teatro Coldn
corresponde a un sistema escénico de alta complejidad técnica, cuyo disefio, provision
y especificaciones son propiedad de la empresa WAAGNER BIRO AUSTRIA STAGE
SYSTEMS GmbH. Conforme a la certificacion de representacién y exclusividad expedida
por dicha compaiiia, se acredita que la empresa SEEL S.A. es el representante exclusivo
autorizado en Colombia (y Peru) para la prestacion de servicios de diagnostico, soporte
técnico, mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos suministrados por el
fabricante, contando ademaés con ingenieros capacitados y certificados directamente por
su departamento técnico, condicion indispensable para intervenir el sistema sin afectar
su integridad, seguridad y garantias

En consecuencia, la contratacion de un proveedor distinto al representante exclusivo
autorizado no solo resultaria juridicamente improcedente, sino que implicaria riesgos
técnicos, operativos y de seguridad, asi como la eventual pérdida de garantias del
fabricante y la afectacion directa del funcionamiento del sistema escénico. Por lo
anterior, se configura plenamente la causal de inexistencia de pluralidad de oferentes,
lo que hace procedente y necesaria la contratacion directa, garantizando la correcta
ejecucion del objeto contractual, la proteccion de la inversion publica realizada y la
continuidad de las actividades artisticas y culturales a cargo del Centro Nacional de las
Artes y del Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes.

Cuarta. Teniendo en cuenta que SEEL S.A. es el representante exclusivo en Colombia de
la empresa WAAGNER BIRO AUSTRIA STAGE SYSTEMS GmbH, fabricante del sistema de
mecanica teatral (tramoya) instalado en el Teatro Coldén, y en consecuencia el Unico
proveedor autorizado para diagnosticar, brindar soporte técnico y realizar el
mantenimiento preventivo y correctivo de dichos equipos en el territorio nacional, se
recibio la propuesta de servicio de mantenimiento correspondiente.

Asi mismo, considerando que la empresa SEEL S.A. es la Unica autorizada por la empresa
Gala Systems Inc, del sistema Spiralift, sistema empleado en el sistema de
levantamiento del foso de orquesta del escenario Teatro Coldn se recibidé la propuesta
de servicio de mantenimiento correspondiente.

Quinta: Que, en virtud de lo expuesto, las partes acuerdan celebrar el presente contrato
de prestacién de servicios que se regira por las siguientes:

CLAUSULAS:
PRIMERA. OBJETO: “Prestar los servicios de mantenimiento general de la mecanica
teatral y foso de orquesta ubicadas en el escenario principal del Teatro Coldn del Centro
Nacional de las Artes”.

SEGUNDA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. Se obliga para con el MINISTERIO a:

OBLIGACIONES GENERALES:
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Sin perjuicio de las obligaciones que de suyo tiene a cargo, en virtud de la naturaleza
del contrato, del objeto pactado y del marco que se genera del Estatuto General de
Contrataciéon de la Administracion Publica, le corresponde al CONTRATISTA la
observancia de las siguientes OBLIGACIONES GENERALES:

1. Cumplir a cabalidad con el objeto del contrato, ejecutando la obra contratada, de
acuerdo con las especificaciones técnicas, cantidades de obra y precio, contenidos en
la propuesta presentada, en el presente pliego de condiciones y/o en Adendas (si las
hubo).

2. Mantener estricta reserva y confidencialidad sobre la informacién que conozca por
causa o con ocasion de la ejecucién del contrato durante y posterior a su vigencia
contractual, dicha informacién no debera ser revelada por ningun medio electrdnico,
verbal, escrito u otro, ni total ni parcialmente, sin contar con previa autorizacién del
MINISTERIO.

3. Brindar un buen trato y respeto a los funcionarios del MINISTERIO DE LAS CULTURAS,
LAS ARTES Y LOS SABERES, asi como a las personas externas.

4. Responder civil y penalmente (segun aplique) tanto por el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato, como por los hechos u omisiones que le fueren
imputables y causen dafio o perjuicio a la entidad de acuerdo con el articulo 52 de la ley
80 de 1993.

5. Cumplir estrictamente todas las obligaciones establecidas en la ley 100 de 1993 y sus
decretos reglamentarios, la ley 797 de 2003 y el decreto reglamentario 510 de marzo 06
de 2003, la ley 1562 de 2012, Resolucién 1409 de 2012, Decreto 1072 de 2015, Resolucion
1111 de 2017, el contratista o sus empleados o personal que se contrate para desarrollar
la labor deben cumplir con las normas del sistema general de riesgos laborales en
especial las siguientes: a. Procurar el cuidado integral de su salud. B. Utilizar los
elementos de proteccién personal necesarios para realizar la actividad contratada. C.
Informar al contratante la ocurrencia de incidentes, accidentes de trabajo y
enfermedades laborales, ocurrido durante el plazo de ejecucién del contrato, para que
el Ministerio ejerza las acciones de prevencion y control que estén bajo su
responsabilidad.

6. Conocer y dar cumplimiento al Plan Institucional de Gestiéon Ambiental del MINISTERIO
y desarrollar actividades que ayuden a prevenir, mitigar, corregir o compensar los
impactos negativos sobre el ambiente y los recursos naturales, las cuales respondan a
la normatividad ambiental y a conductas ambientalmente responsables.

7. Al finalizar el contrato, entregar en medio magnético, el inventario documental
generado en el desarrollo del contrato.

8. Conocer y dar cumplimiento a las POLITICAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD Y
PRIVACIDAD DE LA INFORMACION y a los procedimientos, guias y lineamientos derivados
de ella, asi como a la politica de tratamiento de datos personales y al MANUAL PARA
TRATAMIENTO DE LA INFORMACION PERSONAL - LEY HABEAS DATA (M-GAC-001)
publicada en el aplicativo del Sistema Integrado de Gestion Institucional (ISOLUCION)
del MINISTERIO.

9. En cualquier momento, ante solicitud escrita del supervisor o debido a la finalizacion
del presente contrato, el CONTRATISTA devolvera toda o parte de la Informacion segun
lo requiera el supervisor, asi como las copias que se encuentren en su poder cualquiera
sea su formato. A requerimiento del supervisor el CONTRATISTA debera destruir la
informacién y proporcionar prueba de su destruccién al supervisor.

10. Toda informacion interna y externa, verbal, fisica o electronica, debera ser procesada
y entregada o transmitida integralmente, coherentemente, exclusivamente a las
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personas correspondientes y a través de los medios correspondientes, sin
modificaciones ni alteraciones, salvo que asi lo determinen las personas autorizadas o
responsables de dicha informacion.

11. En caso de requerir para la adecuada ejecucion del contrato, la recoleccion por parte
del MINISTERIO, de datos biométricos en control de acceso a area restringida, el
CONTRATISTA titular de la informacion manifiesta que conoce, acepta y autoriza de
manera libre y espontanea el tratamiento de la informacién relativa a sus datos
biométricos, los cuales son necesarios para el cumplimiento de la finalidad
anteriormente descrita.

12. Constituir y entregar las polizas de cumplimiento y demas requeridas.

13. Suscribir oportuna y conjuntamente con la supervisiéon designada del contrato,
informes derivados del objeto del contrato en formato fisico (documentos de archivo)
y/o en medio magnético, actas parciales, actas de entrega y acta de liquidacion que
requiera en el desarrollo de las actividades a elaborar en el contrato.

14. En caso de que aplique, portar el carné de CONTRATISTA en un lugar visible mientras
se encuentre en las instalaciones o sedes del MINISTERIO y al finalizar el presente
contrato, debera devolverlo al supervisor.

15. Mantener los precios ofertados durante la ejecucion del contrato.

16. Las demas inherentes al objeto y la naturaleza del contrato y aquellas indicadas en
estudio previo, anexo técnico, minuta del contrato, propuesta presentada por el
contratista y/o los demas requerimientos que determine la supervision.

OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA.

Ademas de las obligaciones generales, incluidas las correspondientes al Sistema General
de Seguridad Social y de Riesgos Laborales en el marco de la normatividad vigente, asi
como las disposiciones sefialadas en las politicas de los Sistemas de Gestion Ambiental
y Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo, le corresponde al CONTRATISTA el
cumplimiento de las siguientes obligaciones:

1.  Presentar el cronograma y plan detallado de trabajo para aprobacién de la
supervision del contrato.

2. Realizar los mantenimientos preventivos y correctivos del sistema de mecanica
teatral, su respectivo sistema de control y el sistema de elevacion del foso de
orguesta del escenario denominado Teatro Colén.

3. Garantizar que el personal puesto a disposicion para el desarrollo del diagnostico y
los respectivos mantenimientos cumplan con todas las normas y reglamentos del
sistema de Seguridad y Salud en el Trabajo.

4. Informar al supervisor en caso de requerirse el reemplazo de piezas o repuestos
especificos que sean necesarios para garantizar el adecuado funcionamiento del
sistema de mecanica teatral, su respectivo sistema de control y el sistema de
elevacién del foso de orquesta del escenario denominado Teatro Colén.

5. Realizar las pruebas de funcionamiento del sistema de mecanica teatral, su
respectivo sistema de control y el sistema de elevacién del foso de orquesta del
escenario denominado Teatro Colén.

6. Asumir los costos de importacion, transporte nacional o internacional y en general
todos aquellos costos asociados a la disposicion de respuesta y realizacion de
mantenimientos preventivos y correctivos del sistema de mecéanica teatral, su
respectivo sistema de control y el sistema de elevacién del foso de orquesta del
escenario denominado Teatro Colén.
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7. Todas las demas necesarias para el optimo cumplimiento del objeto del contrato,
de conformidad con la propuesta presentada y los documentos del proceso que
hacen parte del contrato.

TERCERA. OBLIGACIONES DEL MINISTERIO:

1. Exigir del CONTRATISTA la ejecucion idonea del objeto del contrato.

2. Pagar el valor del presente contrato en la forma pactada, dentro del término pactado.
3. Aprobar la garantia Unica de cumplimiento que en debida forma constituya el
CONTRATISTA.

4. Vigilar la debida y oportuna ejecucién del contrato y el cumplimiento de todas las
obligaciones contractuales.

CUARTA. VALOR DEL CONTRATO: El valor del contrato es por la suma de SESENTA Y
DOS MILLONES TRESCIENTOS VEINTITRES MIL OCHOCIENTOS SETENTA PESOS
M/CTE ($62.323.870).

Ese valor incluye cualquier clase de gravamen, impuesto, tasa, contribucién o tributo
en general que se cause o se llegare a causar; en tal evento EL CONTRATISTA se obliga
a asumirlo, asi como los costos directos e indirectos que se ocasionen para la
ejecucion de este, incluyendo los repuestos que sean requeridos para el desarrollo de
los mantenimientos.

| ITEM [ DESCRIPCION l CANT. | V. UNIT. l V. TOTAL |

1 |Mantenimiento Sistema de Mecénica Teatral 1 40.916.000 40.916.000

2 |Mantenimiento Sistema de Elevaciéon de Foso de 1 11.457.000 11.457.000
Orquesta

Sub-Total COP 52.373.000

Iva (19%) 9.950.870

Total COP 62.323.870|

QUINTA. FORMA DE PAGO: El valor del contrato sera cancelado por EL MINISTERIO previo
giro de PAC por parte del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico asi:

Un Unico pago a la presentacion de informe final que contenga: Un informe diagnostico
consolidado, un informe de los mantenimientos preventivos y correctivos realizados al
sistema de mecanica teatral, su sistema de control y el sistema de elevaciéon del foso
del escenario denominado Teatro Colén y un informe consolidado de la bolsa de
repuestos del contrato.

Para efectos de los pagos, el MINISTERIO cancelara: a) la suma al CONTRATISTA, dentro
de los treinta (30) dias habiles siguientes a su causacion, previo cargue del informe de
actividades, factura si a ello hubiere lugar y certificacion de cumplimiento expedida por
el supervisor del contrato en AZ DIGITAL; b) Para efectos de los desembolsos de que
trata esta clausula, el CONTRATISTA deberd acreditar el pago a los Sistemas de Salud,
Pensiones y Sistema General de Riesgos Laborales, conforme al articulo 282 de la Ley
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100 de 1993, el Decreto 1703 de 2002, las Leyes 789 de 2002, 797 de 2003, 828 de 2003,
el Decreto reglamentario 510 de 2003 y la Ley 1562 del 11 de julio de 2012

SEXTA. IMPUTACION PRESUPUESTAL: Las erogaciones que ocasione el presente
contrato se pagaran con cargo al Certificado de Disponibilidad Presupuestal No. 117726
del 19 de enero del 2026.

SEPTIMA. PLAZO: El plazo de ejecuciéon del contrato sera HASTA EL 30 DE NOVIEMBRE
DE 2026, contados a partir de a fecha de inicio de la ejecuciéon en SECOP II, previo
cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion.

OCTAVA. EXCLUSION DE RELACION LABORAL: Los servicios contratados se ejecutaran
de manera autdonoma y sin subordinacion, razon por lo cual no genera relacion laboral
ni prestaciones sociales y ningun tipo de costos distintos al valor acordado en la clausula
cuarta de este contrato, de conformidad con lo preceptuado en el numeral 4° del
articulo 32 de la Ley 80 de 1993 concordante con Ley 1952 de 2019 Cddigo General
Disciplinario.

NOVENA. GARANTIAS: EL CONTRATISTA garantizara el cumplimiento de las obligaciones
que adquiere por este contrato, mediante la constitucién de una garantia unica a favor
del Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes, con una compaiiia legalmente
establecida en Colombia, cuya poéliza matriz se encuentre debidamente aprobada por la
Superintendencia financiera o a través de un patrimonio auténomo o garantia bancaria,
de conformidad con lo consagrado en el articulo 7 de la Ley 1150 de 2007 y su Decreto
Reglamentario 1082 de 2015, debiendo incluir como riesgos amparados los siguientes:

1. Amparo del cumplimiento general del contrato: Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones surgidas del contrato incluyendo el pago de multas, clausula penal
pecuniaria e indemnizaciones a que hubiere lugar, la cual sera equivalente al diez por
ciento (10%) del valor total del contrato con una vigencia igual al plazo de ejecucion y
seis (6) meses mas.

2. Calidad del Servicio: Para garantizar el pago de los perjuicios derivados de la deficiente
calidad del servicio prestado, en cuantia equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato, con una vigencia igual al plazo de ejecucion y seis (6) meses mas.

3. Calidad y correcto funcionamiento de los bienes: Para garantizar el pago de los
perjuicios derivados de la deficiente calidad del servicio y correcto funcionamiento de
los bienes y repuestos, en cuantia equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del
contrato, con una vigencia igual al plazo de ejecucién y de un (1) afio mas.

4. Pago de salarios, prestaciones sociales legales e indemnizaciones laborales: Para
garantizar el pago de los perjuicios ocasionados por el incumplimiento de las
obligaciones laborales del contratista derivadas de la contratacion del personal utilizado
en el territorio nacional para la ejecucion del contrato, en cuantia equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor total del contrato, con una vigencia igual al plazo de ejecucion
del contrato y tres (3) afos mas.

5. Responsabilidad Civil Extracontractual: Para amparar los perjuicios patrimoniales que
sufra la entidad como consecuencia de eventuales reclamaciones de terceros derivados
de la responsabilidad civil extracontractual que surjan de las actuaciones, hechos u
omisiones de sus contratistas y subcontratistas, en cuantia equivalente a 200 SMMLV
para cada uno de los amparos: - debe contener como minimo los amparos descritos en
el numeral 3 del articulo 2.2.1.2.3.2.9 del Decreto 1082 de 2015.

Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes Sede Correspondencia
Direccion: Calle 9 No.8 - 31, Bogota D.C., Colombia Casa Abadia Calle 8 # 8 A -31
Conmutador: (+57) 601 342 4100 Ext. 4073 — 4074 - 4076

Linea Gratuita: (+57) 01 8000 938081
servicioalciudadano@mincultura.gov.co
www.mincultura.gov.co



&3
Culturas

CLAUSULADO DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS CON PROVEEDOR
EXCLUSIVO 0902-2026 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS
ARTES Y LOS SABERES Y SEEL S.A.

Amparo Basico: Predios y operaciones. - Dafios emergentes y lucro cesante. -Perjuicios
extrapatrimoniales.

Responsabilidad surgida por actos de contratistas y subcontratistas: Amparo patronal:
vehiculos propios y no propios. Con una vigencia igual al periodo de ejecucion del
contrato.

NOTA: Asegurado — _La Nacion — _Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes.
Beneficiarios: Tanto la entidad estatal como los terceros que puedan resultar afectados
por la responsabilidad del contratista o sus subcontratistas.

EL CONTRATISTA deberd cargar cada una de las garantias en SECOP, dentro de los dos
(2) dias habiles SIGUIENTES A LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, las cuales, si estan
constituidas en debida forma, seran aprobadas por la Entidad y son requisito de
ejecucion del respectivo contrato, de acuerdo con lo sefalado en el inciso segundo del
articulo 41 de la ley 80 de 1993 y en el Decreto 1082 de 2015. El contratista se obliga a
ampliar, modificar y prorrogar la garantia, en el evento en que se aumente el valor del
contrato o se prorrogue o suspenda su vigencia

DECIMA. SUSPENSION DEL CONTRATO: El plazo de ejecucién del contrato podra
suspenderse en los siguientes eventos: a) Por circunstancias de fuerza mayor o caso
fortuito. b) Por mutuo acuerdo, siempre que de ello no se deriven mayores costos para
el MINISTERIO, ni se causen otros perjuicios. La suspension se hara constar en acta
motivada, suscrita por las partes.

DECIMA PRIMERA. CESION: El contratista no podra ceder el contrato a personas
naturales, nacionales o extranjeras salvo autorizacion previa y expresa del MINISTERIO
y ésta puede reservarse las razones que tenga para negar la cesién. Si la persona a la
cual se le va a ceder el contrato es extranjera debe renunciar a la reclamacion
diplomatica.

DECIMA SEGUNDA. SUBCONTRATOS. EL CONTRATISTA no podra subcontratar el
presente contrato a persona natural o juridica, nacional o extranjera alguna. En todos
los casos el CONTRATISTA es el Unico responsable por la celebracién de subcontratos y
el MINISTERIO no adquirira vinculo alguno con los subcontratistas.

DECIMA TERCERA. MODIFICACION, TERMINACION E INTERPRETACION UNILATERAL: Al
presente contrato le son aplicables las clausulas excepcionales de interpretacion,
modificacion y terminacion unilateral de que tratan los articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80
de 1993.

DECIMA CUARTA. CADUCIDAD: Previo requerimiento por escrito al CONTRATISTA, EL
MINISTERIO declarara la caducidad del presente contrato por las causales previstas en
la Ley 80 de 1993, de acuerdo con los procedimientos sefialados en la normatividad. La
declaratoria de caducidad, tendra como efecto inmediato la terminacion y liquidacion
del contrato. En la resolucion que la declare se hara efectiva la clausula penal pecuniaria
y prestara mérito ejecutivo contra EL CONTRATISTA.

DECIMA QUINTA. PERFECCIONAMIENTO Y REQUISITOS DE EJECUCION: El contrato se
entiende perfeccionado cuando se logre acuerdo sobre el objeto y la contraprestacién y
éste se eleve a escrito, de conformidad con lo establecido en el articulo 41 de la Ley 80 de
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1993, mientras que para su ejecucién se requiere de la existencia del registro
presupuestal correspondiente y aprobacién de las polizas por parte de la entidad.

DECIMA SEXTA. MULTAS: En caso de incumplimiento por parte del CONTRATISTA de las
obligaciones que le corresponden, de conformidad con lo establecido en el articulo 40 de
la Ley 80 de 1993, el articulo 17 de la Ley 1150 de 2007, el articulo 86 de la Ley 1474 de
201, y demas normas aplicables, se pacta que EL MINISTERIO podrda conminar al
cumplimiento, imponiendo multas sucesivas o puntuales al CONTRATISTA equivalentes
al 1% del valor total del contrato por cada evento de incumplimiento sin superar el 10%
del valor total del mismo.

PARAGRAFO: PROCEDIMIENTO PARA IMPOSICION DE MULTAS, SANCIONES Y
DECLARATORIAS DE INCUMPLIMIENTO: EL MINISTERIO aplicara el procedimiento
establecido en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011.

DECIMA SEPTIMA. LIQUIDACION. - La liquidacion se realiza de conformidad con el
articulo 60 de la ley 80 de 1993, modificado por el articulo 11 de la ley 1150 de 2007 y por
el articulo 217 del Decreto — Ley 019 de 2012.

DECIMA OCTAVA: CLAUSULA PENAL PECUNIARIA: Se pacta a titulo de clausula penal
pecuniaria una suma equivalente hasta por el diez por ciento (10%) del valor total del
contrato, frente al incumplimiento total o parcial del mismo por parte del CONTRATISTA
en los eventos en que en virtud del marco normativo se imponga hacerla efectiva, sin
que ello impida que EL MINISTERIO pueda solicitar al CONTRATISTA la totalidad del valor
de los perjuicios causados en lo que exceda del valor de la clausula penal pecuniaria. El
CONTRATISTA autoriza que EL MINISTERIO descuente de las sumas que le adeude de
cualquier tipo de relacion negocial los valores correspondientes a las sanciones
impuestas que se encuentren en firme al momento de aplicarla. PARAGRAFO PRIMERO:
La clausula penal no excluye la indemnizacion de perjuicios no cubiertos por la aplicacién
de dicha sancién. PARAGRAFO SEGUNDO: La estimacion del perjuicio se realizara por
parte de la SUPERVISION y de manera independiente a las multas u otro tipo de
sanciones impuestas al CONTRATISTA durante la ejecucion del contrato.

DECINA NOVENA. CLAUSULA DE INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA mantendra indemne al
MINISTERIO ante cualquier reclamacién proveniente de terceros que tenga como causa
actuaciones del CONTRATISTA y que se deriven de la ejecuciéon del contrato.

VIGESIMA. SUPERVISION: La Supervision del contrato sera ejercida por la COORDINADOR
(A) DEL CENTRO NACIONAL DE LAS ARTES - CNA, o quien haga sus veces o quién el
ordenador del gasto designe por escrito, quien debera observar las obligaciones propias
de la actividad, los articulos 83 y 84 de la Ley 1474 de 2011, el Manual de Contratacion
del Ministerio, el Manual de supervision e Interventoria y demdas normas vigentes que
regulan la materia.

Sin perjuicio de lo anterior y, atendiendo la especificidad del objeto del contrato y de
las obligaciones a cargo del contratista, el supervisor tendra el deber de cumplir lo
siguiente:

a) Conocer a cabalidad la propuesta presentada por el CONTRATISTA.

b) Presentar un informe y certificar por escrito el cumplimiento del objeto contratado,
dentro de las condiciones y caracteristicas exigidas y publicarlo en el AZ DIGITAL.
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c) Autorizar y refrendar con su firma las cuentas que el CONTRATISTA presente al
MINISTERIO.

d) Levantar y firmar las actas respectivas.

e) Informar oportunamente al MINISTERIO sobre el desarrollo del contrato y sobre
cualquier incumplimiento en que incurra el CONTRATISTA.

f) Informar y solicitar oportunamente al Grupo de Contratos y Convenios la prérroga al
contrato, o su adiciéon o modificacién o terminacién unilateral, siempre y cuando tales
hechos estén plenamente justificados.

g) Impartir las érdenes y sugerencias por escrito y formular las observaciones que estime
conveniente sobre el desarrollo del contrato.

h) Verificar como requisito para el pago, que el CONTRATISTA esté al dia en el pago de
sus aportes al Sistema General de Seguridad Social en Pension y Salud y Riesgos
Profesionales y Aportes Parafiscales, cuando ello hubiera lugar.

i) Todas las demas atribuciones que en el presente contrato que se contemplen y que
correspondan directamente a la supervision.

PARAGRAFO PRIMERO: Todas las indicaciones, recomendaciones, modificaciones y actas
que cursen entre el MINISTERIO y/o la supervisién y EL CONTRATISTA deberan realizarse
por escrito.

PARAGRAFO SEGUNDO: En el evento de cambio del Supervisor, no sera necesario
modificar el presente contrato, y la designacién se efectuard mediante comunicacion
escrita por parte del ordenador del gasto, copia de la cual deberd remitirse al
CONTRATISTA, al Grupo de Contratos y Convenios y al Grupo de Gestion Financiera y
Contable del MINISTERIO.

PARAGRAFO PRIMERO: Todas las indicaciones, recomendaciones, modificaciones y actas
que cursen entre el MINISTERIO y/o la supervision y EL CONTRATISTA deberan realizarse
por escrito.

PARAGRAFO SEGUNDO: En el evento de cambio del Supervisor, no sera necesario
modificar el presente contrato, y la designacién se efectuard mediante comunicacion
escrita por parte del ordenador del gasto, copia de la cual deberd remitirse al
CONTRATISTA, al grupo de Contratos y Convenios y al grupo de Gestidon Financiera y
Contable del MINISTERIO.

VIGESIMA  PRIMERA. MECANISMOS DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS
CONTRACTUALES: Las diferencias y conflictos que surjan en desarrollo del objeto
contractual, se solucionaran de manera directa y en su defecto a través de los
mecanismos de conciliacion y transaccién previstos en la Ley 80 de 1993, la Ley 446 de
1998, Ley 640 de 2001y el Decreto 1716 de 2009. En caso de que las partes no lleguen a
acuerdos a través de los mecanismos de solucion de controversias, se acudira a la
jurisdiccién ordinaria.

VIGESIMA SEGUNDA. INHABILIDADES, INCOMPATIBILIDADES Y PROHIBICIONES -
DECLARACION ESPECIAL. El contratista, a la firma del contrato, declara no haber
presentado documentacion falsa ni encontrarse incurso en causal de inhabilidad,
incompatibilidad, prohibicién y conflicto de interés establecido en la Ley y en general en
el marco normativo vigente. Asi mismo, manifiesta que no ha sido sancionado por la
contraloria mediante juicio de responsabilidad fiscal en su contra.

VIGESIMA TERCERA. COMPROMISO DE INTEGRIDAD Y LA NO TOLERANCIA CON LA
CORRUPCION: El Contratista se compromete y obliga con el MINISTERIO a preservar,
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fortalecer y garantizar la transparencia y la prevencién de corrupcion en la gestion
contractual, asi como durante la suscripcidn, ejecucién y terminacion del contrato, en
el marco de los principios y normas constitucionales y en especial en lo dispuesto en el
capitulo VII de la Ley 1474 de 2011 2011 ”"Disposiciones para prevenir y combatir la
corrupcién en la contratacién publica”, y articulo 14 del Decreto Distrital 189 de 2020.

VIGESIMA CUARTA. CLAUSULA ANTICORRUPCION: El Contratista se obliga para con el
MINISTERIO a no incurrir en conductas o actos constitutivos de corrupcion, so pena de
incumplimiento del contrato, entre otras: 1. No ofrecer ni dar sobornos, ni ninguna otra
forma de halago o dadiva a ningun funcionario publico en relacion con la propuesta o
contrato que suscriba con ocasién del proceso de seleccién, ni tampoco permitir que sus
empleados o contratistas lo hagan en su nombre. 2. Dar aviso inmediato al Ministerio de
Cultura o autoridades competentes de cualquier ofrecimiento, favor dadiva o
prerrogativas efectuadas por los interesados a los funcionarios publicos que intervengan
de manera directa o indirectamente en el proceso de seleccién, con la intencién de
inducir alguna decision relacionada con el proceso. 3. No efectuar acuerdos previos, o
realizar actos o conductas que tengan por objeto la colusidon para tratar de influenciar
o manipular en el proceso. 4. No incurrir en falsedad o alteracién de los documentos
exigidos para cumplir con los requisitos del proceso de seleccién; y, 5. Demas actos o
conductas que prohibe la Constitucién, la ley y el reglamento.

VIGESIMA QUINTA. INTEGRIDAD, TRANSPARENCIA Y PACTO DE NO TOLERANCIA CON
LAS VIOLENCIAS BASADAS EN GENERO. - El CONTRATISTA se compromete y obliga con
el MINISTERIO a promover un ambiente de trabajo seguro, respetuoso, transparente y
libre de violencias basadas en género, orientacion sexual e identidad de género. Por lo
tanto, se compromete a cumplirlo durante la suscripcion, ejecucion y terminacion del
contrato, en el marco de los principios y normas constitucionales y en especial en lo
dispuesto en la Directiva Presidencial 01 del 8 de marzo de 2023. Por tanto, se obliga
para con el MINISTERIO a no incurrir en conductas o actos constitutivos de violencias
basadas en el género, la orientaciéon sexual y la identidad de género, so pena de
incumplimiento del contrato, entendiéndose como violencias basadas en el género, la
orientacion sexual y la identidad de género, sin limitarse a ellas: i) Contacto fisico, verbal
y/o visual realizada de forma no consensuada, que le haga sentir en una situacion de
inferioridad y vulnerabilidad; ii) Invitaciones o generacién de espacios que no guarden
relacion con el desarrollo de su ejercicio profesional y que propicien una situacién de
proximidad y/o acercamientos de caracter sexual no solicitados; iii) Solicitudes de
caracter sexual como intercambio de estabilidad laboral, permanencia en sus funciones
y/o ascensos; iv) Comunicaciones por los diferentes canales digitales, tales como
WhatsApp, Instagram, correo electronico, X, Telegram, entre otros con el propédsito de
propiciar conversaciones con un caracter intimo, invasivo y/o sexual sin el
consentimiento de quien recibe los mensajes; v) Difundir y/o requerir contenido sexual
sugestivo o explicito por los diferentes canales de comunicacion de una forma no
solicitada, ni consentida; vi) Realizar montajes y/o tomar fotos, videos y/o audios de la
persona con contenido sexual sin su consentimiento; vii) Emitir comentarios de caracter
sexual y/o sugestivo con el proposito de propiciar conversaciones del mismo tipo sin el
consentimiento del (de la) interlocutor(a); vii) Cualquier otro tipo de situaciéon que se
realice sin el consentimiento de quien recibe la accién y que comporte un caracter
sexual y/o sugestivo y/o persuasivo y que invada la intimidad del (de la) receptor(a) sin
su consentimiento serd entendida como la configuracion de un acto de violencia sexual.
Asi las cosas, se obliga a dar aviso inmediato al MINISTERIO o autoridades competentes
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de cualquier circunstancia que considere contraria a la integridad, transparencia o que
encuentre constitutiva de actos de violencias basadas en género, la orientacion sexual
y la identidad de género.

VIGESIMA SEXTA. CUMPLIMIENTO DE LAS POLITICAS DE SEGURIDAD Y PRIVACIDAD DE
LA INFORMACION DEL MINISTERIO. EL PROVEEDOR se compromete a conocer y aplicar
integramente las politicas y procedimientos establecidos por el Sistema de Gestion de
Seguridad de la Informacion (SGSI) de la Entidad, conforme a su definicion formal.

VIGESIMA SEPTIMA. RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION. La
informacién y documentacién a la que cada una de las partes acceda de la otra con
ocasién de la celebracién y ejecucion del presente contrato son confidenciales y
reservadas a perpetuidad, y como tal seran tratadas, estando su uso estricta y
directamente relacionado con la prestacién de los servicios.

LAS PARTES se obligan a que sus empleados no divulguen o revelen la informacién
confidencialidad con ocasion a la celebracion y/o ejecucién del presente contrato a
terceras partes.”

VIGESIMA OCTAVA. CAUSALES DE TERMINACION: Este contrato se dara por terminado
en cualquiera de los siguientes eventos: a) Por mutuo acuerdo de las partes, siempre
que con ello no se causen perjuicios al MINISTERIO. b) Por fuerza mayor o caso fortuito
que hagan imposible continuar su ejecuciéon. PARAGRAFO: La terminacion anticipada del
contrato se hara constar en acta suscrita por las partes. En cualquiera de los eventos de
terminacion, se procedera a liquidar el contrato y al pago de los servicios a que haya
lugar.

VIGESIMA NOVENA. REGIMEN LEGAL APLICABLE Y JURISDICCION: El presente
contrato se rige por lo dispuesto en las Leyes 80 de 1993 y 1150 de 2007 y sus decretos
reglamentarios.

TRIGESIMA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales del presente
contrato se tendra como domicilio contractual la ciudad de Bogota D.C.

El presente documento contiene las condiciones complementarias del contrato
aprobado por las partes en la plataforma SECOP Il y es parte integral del contrato junto
con lo estipulado en la citada plataforma.

Aprobd: Jenny Carolina Velandia Martinez. Coordinadora Grupo de Contratos y Convenios

Revis6: Vanessa Gil Gomez. Abogada Grupo de Contratos y Convenios '
Proyectd: Excinjahuer Laverde Tijaro. Abogado Grupo de Contratos y Convenios
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